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IV МЕЖДУНАРОДНАЯ  НАУЧНАЯ  КОНФЕРЕНЦИЯ 
«МЕЖДУНАРОДНЫЙ ДИАЛОГ: ВОСТОК – ЗАПАД»

19–21 апреля 2013 г. в городе Свети Николе (Республика Македония) 
прошла научная конференция, организованная Международным cлавянским 
институтом (МСИ) «Гаврило Романович Державин». Ее цель – объединить 
ученых-славистов, работающих в области гуманитарных исследований, и дать 
им возможность обсудить наиболее острые проблемы и обменяться опытом. 
Не случайно такая конференция проводится именно МСИ: этот молодой вуз 
уже успел по популярности обогнать многие старейшие македонские универ-
ситеты и его стратегический план развития предусматривает укрепление и 
расширение международного сотрудничества с ведущими вузами и научно-
исследовательскими центрами мира. При этом базовым языком нового научно-
образовательного пространства будет именно русский язык, которым большая 
часть преподавателей и студентов владеет без перевода.

Научные статьи для конференции прислали более 150 ученых, предста-
вителей различных областей гуманитарного знания из 31 вуза Македонии, 
Российской Федерации, Сербии, Болгарии, Казахстана, Германии, Боснии и 
Герцеговины. С докладами выступили около ста  докладчиков – как известных 
исследователей и преподавателей, так и их молодых коллег. Рабочие  языки: 
македонский, русский, сербский, хорватский, болгарский и английский. 

Предметом научных дискуссий стал широкий круг проблем, которые об-
суждались в трех секциях: «Политология, история, лингвокультурология», 
«Психология и педагогика», «Экономика».

От Южного федерального университета в конференции участвовали за-
меститель декана факультета филологии и журналистики д.ф.н., проф. Л.Б. Са-
венкова, зав. кафедрой русского языка д.ф.н., проф. Н.В. Изотова и д.ф.н., проф. 
кафедры общего и сравнительного языкознания Л.В. Табаченко.

На торжественном открытии конференции ее участников приветствовали 
мэр г. Свети Николе Зоран Тасев, учредитель Международного славянского ин-
ститута Йордан Горчев, ректор МСИ проф. Душан Николовски и первый про-
ректор Тамбовского госуниверситета имени Г.Р. Державина, партнера Между-
народного cлавянского института в Македонии, проф. Владимир Мамонтов.

К особенностям работы секции «Политология, история, лингвокультуро-
логия» можно отнести разнообразие проблематики, затронутой докладчиками. 
На ее заседаниях за два дня было сделано 25 докладов.

Значительная часть выступлений была посвящена актуальным проблемам 
филологии, в частности различным областям славистики: истории и особен-
ностям функционирования славянских языков – македонского, болгарского, 
русского. О функционировании современного македонского  языка доложила 
А. Танеска (Македония). Доклад В. Лозановского и М. Солунчевского (Македо-
ния) был посвящен роли македонского филолога и этнографа Крста П. Мисир-
кова в кодификации македонского языка.  С. Якимовска (Македония) сделала 
сообщение на тему «Синхронный и диахронный анализ юридических терминов 
во французском и в македонском языках». Ю. Атанасовска (Македония) в до-
кладе «Топонимика как туристический фактор» подробно остановилась на ана-
лизе топонима Куманово.

С большим интересом был воспринят доклад И. Арсеновой (Болгария) о 
языке Интернет-сообщества. Филолог из Болгарии М. Стойкова сосредоточи-
лась на проблемах молодежного дискурса (на материале русского и болгарско-
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го языков). Эта тема была продолжена в докладе В. Коцевой и М. Тодоровой 
(Болгария) «Вариабильность речи молодых людей в Италии». На материале 
неславянских языков построили свои выступления и Н. Маркоска и Е. Вели-
нова (Болгария): «Жесты в итальянском языке» и «Язык как знак французской 
культуры в творчестве Марселя Пруста».

Л.Б. Савенкова (Россия) в докладе «Русские паремии как адаптирующая-
ся система языковых знаков» на ярком, интересном материале показала, что 
паремии не являются раз и навсегда застывшей системой формул народной му-
дрости, а отражают изменения в мировоззрении носителей языка и культуры. 
Феномен лингвистического дискурса в идиолекте А.П. Чехова анализировала 
в своем докладе Н.В. Изотова (Россия). Л.В. Табаченко (Россия) в выступле-
нии, посвященном церковнославянскому языку, обосновала необходимость его 
изучения и преждевременность реформ, касающихся полного или частичного 
перевода церковнославянских текстов на современный русский язык.

Культурологическое направление секции было представлено рядом до-
кладов. М. Николова (Болгария) свое выступление посвятила культуре болгар 
в Приднестровье (история и современность). Об интерференции культурной 
семиосферы в македонской литературе через знак-символ «Александр Маке-
донский» доложил Р. Младеноский (Македония). Сообщение О. Цацковой 
и В. Йосимовской (Македония) было посвящено культуре и просвещению в 
македонском городе Штипе во время балканских войн. Молодые регионоведы 
из Тамбовского госуниверситета А.А. Богдан и И.Ю. Никулина (Россия) оста-
новились на социокультурном аспекте развития территории. Эта тема была 
продолжена в докладе С.А. Харитоновой и Л.П. Савельевой (Россия) «Роль 
народного художественного творчества в позиционировании региона». Среди 
выступлений, посвященных кросс-культурным контактам народов мира, осо-
бый интерес вызвал доклад Й. Михайловского (Македония) «Русские ученые 
о Македонии». 

О нравственности как категории экзистенциальной темпорологии доло-
жила С.В. Гузенина (Россия). В центре внимания С. Шапкаловой (Болгария) 
было  формирование религиозного мировоззрения в образовании, что нашло 
сочувственное понимание у ее коллег из России и Македонии и стало пред-
метом заинтересованного обсуждения. Аксиологическому разрыву как основе 
конфликта поколений в современном мире был посвящен доклад Ю.Д. Тацито-
вой (Россия).

Среди выступлений исторического направления особый интерес вызвал 
доклад П. Солаковского (Македония) «Сталинградская битва и поворот в ми-
ровой истории», в котором на большом фактическом материале было обоснова-
но мировое значение победы советских войск под Сталинградом. Развернутая и 
напряженная дискуссия последовала после выступления К. Филова (Македо-
ния), посвященного культурной и общественной жизни евреев в Македонии до 
депортации в лагеря смерти в 1943 г., которая была осуществлена болгарскими 
фашистами. Этот болезненный и для евреев, и для болгар, и для македонцев 
вопрос, не проясненный до конца, вызвал резкую реакцию у болгарских кол-
лег, которые напомнили, что болгарским населением, в основном церковью и 
интеллигенцией, было спасено 50 тыс. болгарских евреев и что, по их мнению, 
депортация евреев за пределами Болгарии была совершена не болгарами. 

«Горячим» точкам планеты и путям урегулирования конфликтов были по-
священы доклады К. Нестеровской (Македония) «Межэтнические конфликты: 
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вчера, сегодня, завтра» и В. Кенкова и Г. Зенделовского (Македония) «Роль 
глобализации в сохранении мира и предотвращении конфликтов».

На секции «Психология и педагогика» в центре внимания большинства 
ученых оказались проблемы клинической психологии, возрастной психологии 
(детство как объект науки; старшее поколение и современный мир), психоло-
гии религиозных групп; социальные и психологические предпосылки мигра-
ции; личность в социальных сетях; образование в современном мире.

На секции «Экономика» рассматривались вопросы национальных эконо-
мик в процессе глобализации; маркетинг-концепции для решения кризисов; 
формирование единой общей европейской экономической системы; предпри-
нимательство в процессе глобализации; экономические потоки в современных 
интегративных процессах; финансовый менеджмент в рыночной системе эко-
номики.

Прошедшая конференция, несомненно, способствовала созданию новой 
образовательной и научной среды в Восточной Европе. О возможности «об-
разовательной дипломатии» как средства объединения славянских народов 
говорили на встрече с руководством МСИ представители Южного федераль-
ного университета, договорившись о том, что обе стороны будут работать в на-
правлении обмена преподавателями и студентами, осуществления совместных 
научных и образовательных проектов, что стало особенно актуально после соз-
дания при правительстве России Совета по русскому языку, который займется 
продвижением русского языка и культуры в ближнем и дальнем зарубежье.

Незабываемыми событиями для участников конференции стали экскур-
сии, организованные хозяевами конференции, в столицу Македонии Скопье, 
город Битулу, на озеро Охрид к развалинам древнего монастыря «Плаошник» с 
восстановленной церковью Св. Климента и Св. Пантелеймона и действующему 
монастырю Святого Наума. В Македонии чтут память святых равноапостоль-
ных братьев Кирилла и Мефодия, просветителей славянских, и их учеников – 
святых Климента и Наума, в конце IX в. основавших в Охриде книжную школу 
по переводу церковных греческих книг на славянский язык.

В Македонии, с ее гостеприимством и необычайно добрым откликом на 
русских, особенно ощущается единство нашего славянства – и языков, и куль-
тур, и истории, и менталитета. И прошедшая конференция еще раз показала, 
что это единство не должно быть разрушено, а наше национальное своеобразие 
не должно быть поглощено глобализационными процессами.

Л.В. Табаченко


